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ADVERTENCIAS IMPORTANTES
Cuando utilice electrodomésticos, siempre siga las precauciones de seguridad básicas, incluyendo lo siguiente.
• Lea atentamente todas las instrucciones.
• Asegúrese de que el voltaje de su sistema eléctrico corresponda al voltaje mostrado en la parte inferior de 

la cafetera.
• No toque las superficies calientes. Utilice las agarraderas o nudos.
• Los niños deben ser vigilados para asegurarse de que no juegan con el aparato. 
• Para evitar incendios, descargas eléctricas y lesiones personales, no sumerja el cable, el enchufe o el 

aparato en agua u otros líquidos.
• Mantenga el aparato fuera del alcance de los niños y no deje sin supervisión el aparato mientras se en-

cuentra en funcionamiento.
• Desenchufe del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de limpiarlo. No lo utilice con el cable o 

enchufe dañados, o después de un funcionamiento incorrecto, o si se ha dañado de alguna manera.
 Devuelva el aparato al centro de servicio autorizado más cercano para su revisión, reparación o ajuste.
• En caso de que la clavija o el cable de alimentación sufran algún daño solo podrán ser sustituidos por el 

servicio de asistencia técnica a fin de prevenir cualquier riesgo. 
• El uso de accesorios no sugeridos por el fabricante puede ocasionar incendios, descargas eléctricas, o 

lesiones personales.
• No lo utilice al aire libre.
• Asegúrese de que el cable de alimentación no cuelgue sobre el borde de la mesa o superficie de trabajo 

para evitar engancharse o enredarse accidentalmente.
• No coloque el aparato o sus componentes eléctricos en o cerca de estufas eléctricas, superficies de cocina, 

o quemadores de gas.
• Enchufe el cable en el tomacorriente de pared. Para desconectar, primero “apague” la cafetera, después 

extraiga el enchufe del tomacorriente. 
• No utilice el aparato para usos diferentes al previsto. Este aparato está diseñado sólo para uso doméstico. El fabri-

cante rechaza toda responsabilidad por los daños ocasionados por un uso inadecuado, incorrecto o irresponsable.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendios o descargas eléctricas, no retire la tapa o el 
exterior de la unidad. No intente reparar o modificar la cafetera, al hacerlo se anulará la garan-
tía. ¡Cualquier reparación deberá ser realizada únicamente por personal del servicio autorizado!

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES 
ESTE APARATO ES SÓLO PARA USO DOMÉSTICO

INSTRUCCIONES DE CABLE CORTO
- Se proporciona un cable de alimentación corto para reducir los riesgos de enredarse o tropezarse con un 

cable más largo. 
- Se encuentran disponibles cables de alimentación separables, desconectables, más largos, o cables de 

extensión y pueden utilizarse si se tiene cuidado en su uso.
- Si se utiliza un cable de extensión, los valores eléctricos nominales marcados deben ser al menos tan 

grandes como los valores eléctricos nominales del aparato. Si el aparato se proporciona con cables de 
conexión a tierra de 3 alambres, la extensión debe ser un CABLE DE CONEXIÓN A TIERRA DE 3 ALAMBRES.
El cable más largo debe colocarse de modo que no quede colgado sobre la superficie de trabajo o mesa 
donde pueda ser jalado por niños u ocasionar tropiezos.  
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
Simbología utilizada en estas instrucciones
Las advertencias importantes se acompañan de estos símbolos.  
Es absolutamente necesario cumplir estas advertencias.

¡Peligro! 
El incumplimiento puede ser, o es, la causa de lesiones por des-
carga eléctrica con peligro para la vida.

 ¡Atención! 
La falta de observancia de las mismas puede ser o es causa de 
lesiones o de daños al aparato.

¡Peligro de quemaduras! 
El incumplimiento puede ser, o es, causa de quemaduras.

 Nota Bene: 
Este símbolo destaca consejos e informaciones importantes 
para el usuario.

¡Peligro! 
Dado que el aparato funciona con corriente eléctrica no se puede 
excluir que genere descargas eléctricas.
Así pues, aténgase a las siguientes advertencias de seguridad:
•  No toque el aparato con las manos o los pies mojados.
•  No toque la clavija con las manos mojadas.
•  Evite las salpicaduras en el conector.
• No coloque el aparato o sus componentes eléctricos en o 

cerca de estufas eléctricas, superficies de cocina, o quema-
dores de gas.

•  Asegúrese de que sea posible acceder en todo momento y 
libremente a la toma de corriente utilizada, dado que solo 
así se podrá quitar la clavija cuando sea necesario. 

•  Si se quiere quitar la clavija de la toma de corriente ma-
nipúlela directamente.  No tire nunca del cable, porque 
podría dañarse.

• Coloque el cable de alimentación para que no se estropee 
con cantos cortantes o en contacto con superficies calientes.

•  Para desconectar completamente el aparato quite la clavija 
de la toma de corriente. 

•  En caso de que el aparato tenga una avería no intente 
repararla.  

 Apague el aparato, quite la clavija de la toma y contacte el 
servicio de asistencia técnica. 

•  Antes de llevar a cabo cualquier operación de limpieza de 
las partes externas del aparato apague la máquina, quite 
la clavija de la toma de corriente y deje enfriar la máquina 
(fig. 11).

•  No sumerja nunca el recipiente y la base en el agua durante 
la limpieza. Este es un aparato eléctrico (fig. 19).

 ¡Atención! 
•  Después de haber desembalado el aparato, asegúrese de 

que esté íntegra y de que no falten accesorios.
•  Conserve el material de embalaje (bolsas de plástico, po-

liestireno expandido) fuera del alcance de los niños.
•  Cualquier uso inapropiado puede ser causa de lesiones.
•  Use el aparato en una superficie plana. 
•  No utilice el aparato si presenta desperfectos evidentes. 

Contacte la asistencia técnica.
•  Asegúrese de que la tapadera esté bien cerrada antes de 

poner en funcionamiento el aparato. 

¡Peligro de quemaduras!  
•  No toque las superficies calientes del aparato durante el 

uso.  Use los botones o los mangos.
•  La superficie del elemento calentador mantiene el calor 

residual después del uso.
•  No supere el nivel máximo indicado en el aparato (fig. 3). 

Si supera este nivel la leche caliente podría salir por la tapa 
y causar quemaduras.

Instrucciones de uso
Lea detenidamente estas instrucciones antes de usar el aparato. 
Si no se respetan estas instrucciones, se pueden producir lesio-
nes y daños al aparato.  El fabricante queda eximido de toda 
responsabilidad por los daños derivados del incumplimiento de 
estas instrucciones de uso.

  Nota Bene: 
• Guarde meticulosamente estas instrucciones. Si cede el 

aparato a otras personas deberá entregarles también estas 
instrucciones de uso.

DESCRIPCIÓN  (pág. 3)
A. Tapadera
B. Accesorio para leche caliente/con espuma
C. Látigo
D. Recipiente de la leche
E. Asa contenedor leche
F. Botón encendido/selección función
G. Base de apoyo con contenedor eléctrico
H. Cable de alimentación
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PREPARACIÓN DE LA LECHE

Leche con 
espuma 
caliente led rojo

pulse 1 vez 
(fig.6)

Leche caliente 
(sin espuma)

led rojo 
intermitente

pulse 2 veces 
(fig.7)

Leche fría con 
espuma

led azul

mantenga 
pulsado unos 
segundos 
(fig.8)

CONSEJOS PARA EL USO Y LIMPIEZA
La primera vez que se utiliza el aparato, todos los accesorios y 
componentes internos se debe lavar con agua. Luego hacer al-
gunos preparativos utilizando agua en vez de leche.

 Nota Bene: 
Es posible interrumpir la preparación en curso en cualquier mo-
mento levantando simplemente el contenedor de la leche de la 
base o pulsando 1 vez el botón .

No lo lave en el lavavajillas.

•  No use disolventes, detergentes abrasivos ni alcohol para 
limpiar el aparato (fig. 13).

DATOS TÉCNICOS
Tensión:  120V~60Hz
Potencia absorbida:  500W
Dimensiones DxLxH:  120x170x200 mm
Longitud cable: 800 mm
Peso:  0,8 kg

SI ALGO NO FUNCIONA...
Problema Causa Solución

El aparato no se enciende La clavija no está conectada. Introduzca la clavija del aparato en la 
toma de corriente.

El aparato tiene un dispositivo de seguri-
dad que prevé una pausa de 30 segundos 
entre una preparación y otra. 

Espere y a continuación seleccione la fun-
ción deseada. 

La leche no se espuma o se espuma poco. Se ha seleccionado la función "leche ca-
liente sin espuma".

Prepare de nuevo la leche usando leche 
a la temperatura de la nevera y pulsando 
una vez el botón selección de función (led 
rojo fijo). 

La leche está demasiado caliente. Use leche a la temperatura de la nevera. 

Después de la limpieza el látigo (3) no 
se ha reintroducido en el accesorio para 
leche caliente/con espuma, o falta todo 
el accesorio o está mal colocado. 

Introduzca el látigo en su correspondien-
te sitio y asegúrese de que el accesorio 
está bien colocado. 

La leche rebosa. Se ha vertido demasiada leche en el 
recipiente. 

Respete siempre las cantidades MÁX  in-
dicadas para cada preparación. 

El aparato se ha colocado en una super-
ficie inclinada. 

El aparato debe hacerse funcionar siem-
pre en una superficie plana. 

Se enciende el led azul intermitente. El aparato se ha puesto en funcionamien-
to sin leche dentro. 

Quite el aparato de la base.  Espere a que 
se enfríe: para enfriar más rápidamente 
el aparato puede verter leche a la tempe-
ratura de la nevera. 
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GARANTÍA LIMITADA
Esta garantía cubre todos los productos con las marcas De’Longhi o Kenwood.
Alcance de la garantía
Cada artefacto tiene garantía por defectos de materiales y de fabricación. Bajo los términos de esta garantía limitada, 
nuestra obligación se limita a la reparación de partes o componentes (a excepción de partes dañadas durante el trans-
porte) en nuestra fábrica o en un centro autorizado de servicio. Al devolver un producto para cambio o reparación, todos 
los costos de envío deben ser pagados por el propietario del mismo. El producto nuevo o reparado será devuelto con los 
gastos de envío pagados por la compañía.
Esta garantía es válida únicamente si el artefacto se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante (incluidas con 
el artefacto) y alimentada eléctricamente con corriente alterna (CA).
Duración de la garantía
Esta garantía es válida por un (1) año a partir de la fecha de compra que figura en el recibo o factura de venta de la 
unidad, y sólo el comprador original tiene derecho a hacer uso de la garantía.
Exclusiones de la garantía
La garantía no cubre defectos ni daños que fueran consecuencia de reparaciones o modificaciones efectuadas al artefac-
to por personal ajeno a nuestra fábrica o a centros autorizados de servicio, ni cubre fallas o daños causados por maltrato, 
uso indebido, negligencia o accidentes. Esta garantía tampoco reconocerá reclamos efectuados por perjuicios directos ni 
indirectos emergentes del uso del producto, ni perjuicios o daños resultantes del uso del producto en incumplimiento de 
los términos y condiciones que hacen válida la garantía. En algunos estados no se permiten exclusiones ni limitaciones 
de los perjuicios reconocidos por una garantía, por lo cual las limitaciones mencionadas podrían ser no válidas en su caso 
particular.
Obtención de servicios de garantía
Si las reparaciones son necesarias, vea la información de contacto que aparece a continuación:
Residentes de los Estados Unidos:
Por favor contactar a nuestra línea telefónica gratuita, al 01-800-322-3848 o ingrese a nuestro sitio en el Internet www.
delonghi.com.com.
Residentes de Canadá: 
Por favor contactar a nuestra línea telefónica gratuita, al 01-888-335-6644 o ingrese a nuestro sitio en el Internet www.
delonghi.com.
Residentes de México:
Por favor contactar a nuestra línea telefónica gratuita, al  01-800-711-8805 o ingrese a nuestro sitio en el Internet www.
delonghi.com.
La garantía explicada anteriormente se ofrece en reemplazo de cualquier otra garantía, sea expresa u ofrecida de cual-
quier otra manera, y toda garantía implícita del producto estará limitada al período de duración mencionado anterior-
mente. Esta limitación queda anulada y es reemplazada por otros términos si el usuario decide obtener una garantía 
prolongada de De’Longhi. En algunos estados no se permiten limitaciones del período de garantía implícita, por lo cual 
las limitaciones mencionadas anteriormente podrían no ser válidas en su caso particular. De’Longhi no autoriza a nin-
guna otra persona ni compañía a ofrecer ningún tipo de garantía ni responsabilidad con respecto al uso o a los términos 
de venta de sus artefactos.
Leyes estatales/provinciales
Esta garantía le confiere derechos establecidos por ley, pero usted también podría tener otros derechos que varían de 
un estado a otro.


